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Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

Cislo ozndmenia : 2025/9004/NO (Norway)

Navrhované predpisy o stavbe, a vybaveni malych nakladnych lodi
a dohl'ade nad nimi

Datum dorucenia : 17/03/2025
Koniec zastavenia konania : 18/06/2025

Message

Sprava 901

Oznadmenie (sprava) komisie- TRIS/(2025) 0742

Procedura poskytovania informacii v suvislosti s EC - EFTA
Ozndmenie: 2025/9004/NO

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - F'vwotomnoinon - Notificacion -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdao - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kapuia évapgn npobeopiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20250742.SK

1. MSG 901 IND 2025 9004 NO SK 17-03-2025 NO NOTIF
2. Norway

3A. Royal Ministry of Trade, Industry and Fisheries
Department of Trade Policy

P.O. Box 8090, Dep

NO-0032 Oslo
Norway

3B. Norwegian Maritime Authority
P.O. Box 2222

NO-5509 Haugesund

Norway

4. 2025/9004/NO - T20T - Namorna a rie¢na doprava a plavba po vnutrozemskych vodnych cestach

5. Navrhované predpisy o stavbe, a vybaveni malych nakladnych lodi a dohlade nad nimi
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6. Norske nékladné lode s dizkou mensou ako 24 metrov (L) a s hrubou priestornostou mendou ako 500 ton.

7.

8. Oznamenie sa tyka ndvrhu technickych predpisov v navrhovanych predpisoch o stavbe a vybaveni malych nékladnych
lodi a dohl'ade nad nimi. Tieto predpisy sa budl vztahovat na nérske nakladné lode s dizkou men3ou ako 24 metrov (L)

a hrubou priestornostou mensou ako 500 ton. Kapitoly 6 az 14 navrhovanych predpisov sa vztahuju len na lode, u ktorych
sa vyzaduje, aby mali lodné osvedcenie alebo obchodné osvedcenie.

Navrhované predpisy si vyzaduju aj zmeny tychto predpisov:

- predpis €. 1157 z 5. septembra 2014 o navigdcii a naviga¢nych pomdckach pre lode

a mobilné jednotky na mori,

- predpis ¢. 1019 z 1. jula 2014 o zachrannych prostriedkoch na lodiach,

- predpis €. 955 z 1. jula 2014 o radiokomunika¢nych zariadeniach pre nérske lode

a mobilné jednotky na mori,

- predpis ¢. 63 zo 14. januara 2020 o plavidlach s dizkou menej ako 24 metrov prepravujtcich najviac 12 cestujucich (tzv.
12 -Pax predpisy)

Navrhom technickych predpisov sa po ich vstupe do platnosti nahradia sticasné predpisy ¢. 1853 z 19. decembra 2014

o stavbe malych nakladnych lodi a dohl'ade nad nimi. Stc¢asné predpisy sa vztahuji na norske nakladné lode s celkovou
dizkou aspori 8 metrov, ale mendou ako 24 metrov (L), s ur¢itymi vynimkami, pozri oddiel 1 druhy odsek. Predpisy sa
nevztahuju na lode s hrubou priestornostou 500 ton a viac. V porovnani so sicasnymi predpismi sa v navrhu technickych
predpisov rozsiruje rozsah uplatfiovania zaclenenim prisluSnych ustanoveni z predpisu ¢. 1157 z 5. septembra 2014

0 navigdcii a naviga¢nych pomockach pre lode a mobilné jednotky na mori, predpisu ¢. 1019 z 1. jila 2014 o zachrannych
prostriedkoch na lodiach a predpisu ¢. 955 z 1. jula 2014 o radiokomunika¢nych zariadeniach pre nérske lode a mobilné
jednotky na mori.

Hoci vacsina ustanoveni v navrhu technickych predpisov zostdva oproti si¢asnym predpisom nezmenend, navrhom
technickych predpisov sa zavadzaju nové pravidla a menia sa niektoré existujice pravidla. Niektoré z navrhovanych
zmien vychdadzaju zo spatnej vazby priemyselného odvetvia, zatial' Co iné sa zaoberaju zastaranymi aspektmi sicasnych
predpisov a zaclefuji moderné pracovné metddy a nové vybavenie dostupné na trhu. Okrem toho sa v zdujme jasnosti
spresnili urcité nejasné poziadavky zo stcasnych predpisov. Navrh technickych predpisov obsahuje aj objasnenia

a zmeny zalozené na administrativnych postupoch Nérskeho ndmorného Uradu.

Predpisy vstUpia do platnosti hned, ako ich stanovi Nérsky ndmorny Grad.

9. Jednym z cielov navrhovanych predpisov je zl(cit ustanovenia z niektorych existujlcich predpisov do jedného stboru
predpisov. Nérsky ndmorny Urad sa domnieva, ze navrhovanymi predpismi sa pravidla pre nérske nakladné lode s dizkou
menej ako 24 metrov (L) stand I'ahSie pouzivatelnymi a pristupnejSimi.

Navrhované predpisy obsahuju nové poziadavky na stavbu lodi s celkovou dizkou menej ako 15 metrov, ktoré nemusia
mat lodné osvedcenie. V slcasnosti neexistuju ziadne predpisy osobitne prispdsobené tejto skupine lodi.

Okrem toho Nérsky néamorny Urad navrhuje, aby sa od lodi s celkovou dizkou aspoi 8 metrov urcenych na prevézanie
personalu medzi lodou a zariadeniami na vyrobu energie z obnovitelnych zdrojov na mori vyZzadovalo, aby mali
z bezpecnostnych dévodov lodné osvedlenie alebo osvedlenie o odbornej priprave.

Na zjednodusSenie pouzivania sa navrhuje, aby sa vSetky poZiadavky tykajlce sa palubného vybavenia zIUcili do jednej
kapitoly ndvrhu technickych predpisov. Niektoré revizie su zalozené na bezpec¢nostnych hladiskach. Nérsky néamorny
drad napriklad navrhuje, aby bubny vle¢ného a kotevného navijaku boli povinne vybavené spojkou na odpojenie. Dalej sa
navrhuje, aby navijaky mali funkciu na nastavenie maximalnej taznej sily vo vztahu k minimalnemu zatazeniu na
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pretrhnutie lana, ak sa pouziju iné ako predpisané landa, ¢im sa zabezpedi nalezita kontrola napatia.

V pripade lodi ur¢enych na medzinarodné plavby vo vzdialenosti viac ako 30 ndmornych mil od schvéaleného kotviska
alebo pristavu Nérsky ndmorny Grad navrhuje dalSie poziadavky tykajlce sa bezpecnosti.

V kapitole 15 navrhu technickych predpisov sa uvadzaju poziadavky na lode so zmluvami na ich stavbu podpisanymi pred
vstupom tychto predpisov do platnosti a dodanymi do jedného roka od ich vstupu do platnosti. Bremeno novych
poziadaviek pre existujlce lode sa dokladne zvazilo a povazuje sa za opodstatnené vzhladom na suvisiace zlepSenia

v oblasti bezpecnosti.

Norsky ndmorny Urad posudil, ¢i je navrh predpisov v rozpore s prislusnymi nariadeniami spoloenstva a nezistil sa
Ziadny konflikt. V stlade s ¢lankami 11 a 13 Dohody o EHP sa Nérsky namorny Urad domnieva, Ze navrh predpisov je
primerany a zabezpecuje pozadovanu Uroven ochrany s najmenej obmedzujlcimi prostriedkami.

10. Odkazy na zakladné texty: Neexistuje ziadny zakladny text

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Ano

16.
Aspekt technickych prekazok obchodu: Nie

Aspekt sanitarnych a
rastlinolekarych opatreni: Nie
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